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AMENDEMENTAMENDEMENT

houdende sociale en diverse bepalingen portant des dispositions sociales et diverses

Documents précédents :
Doc 50 0297/ (1999-2000) :
001 : Projet de loi.
002 : Amendement.

Voorgaands documents :
Doc 50 0297/ (1999-2000) :
001 :  Wetsontwerp.
002 : Amendement.

Nr. 2 VAN DE HEREN VANPOUCKE EN TANT

Art. 104

Dit artikel weglaten.

VERANTWOORDING

Het voorgestelde artikel 104 wil de recente wet van 4 mei
1999 tot verbetering van de bezoldigingsregeling en van het
sociaal statuut van de lokale verkozenen reeds wijzigen.

Deze wet voorziet namelijk in hogere weddenschalen voor
lokale uitvoerende mandatarissen, maar sluit een volledige
perequatie van de pensioenen uit.  Wat de pensioenen en
overlevingspensioenen betreft werd namelijk een compromis
uitgewerkt waarbij de pensioenen die ingaan vanaf 1 januari
2001 (en dus ten vroegste in december 2000 worden aange-
vraagd), worden berekend op basis van de nieuwe, gunsti-
gere weddenschalen. De regering is van oordeel dat de hui-
dige tekst tot een verschil in behandeling leidt die op generlei
wijze te verantwoorden is.  Het voorgestelde artikel 104 wil dit

N° 2 DE MM. VANPOUCKE ET TANT

Art. 104

Supprimer cet article.

JUSTIFICATION

L’article 104 du projet vise à modifier déjà la loi du 4 mai
1999 visant à améliorer le statut pécuniaire et social des man-
dataires locaux.

Cette loi augmente les traitements des mandataires exé-
cutifs locaux, mais exclut la péréquation intégrale des pen-
sions. En ce qui concerne les pensions de retraite et de sur-
vie, on a en effet élaboré un compromis en vertu duquel les
pensions qui prendront cours à partir du 1er janvier 2001 (et
qui seront donc demandées au plus tôt en décembre 2000)
seront calculées sur la base des nouvelles échelles
barémiques, plus favorables. Le gouvernement estime que le
texte actuel aboutit à des différences de traitement injustifia-
bles. L’article 104 du projet vise à y remédier, mais, ainsi que
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le Conseil d’État le constate également dans son avis, il sub-
siste une inégalité du fait de la suppression totale de la péré-
quation. On aggraverait même cette inégalité, étant donné que
le texte actuel de la loi, que l’article 104 propose de suppri-
mer, prévoit au moins une période transitoire pour les manda-
taires exécutifs actuels qui ont lutté pour l’amélioration de leur
statut, mais qui souhaitent prendre leur retraite après 2001 et
faire place aux jeunes. S’ils ne pourraient plus bénéficier des
traitements plus élevés, ces mandataires plus âgés pourraient,
en revanche, bénéficier d’une pension plus élevée. L’article
104 du projet leur ferme désormais cette perspective et ac-
centuera encore à l’avenir les inégalités entre les mandatai-
res pensionnés.

bestrijden, maar zoals de Raad van State in haar advies ook
vaststelt, blijft er een ongelijkheid bestaan doordat de
perequatie nu helemaal wordt afgeschaft.  De ongelijkheid
wordt zelfs groter.  De bestaande wettekst, die het voorge-
stelde artikel 104 nu wil ondergraven, bevatte namelijk ten-
minste nog een overgang voor de huidige uitvoerende
mandatarissen die mee gestreden hebben voor een verbete-
ring van hun statuut, maar die vanaf 2001 op pensioen wen-
sen te gaan en plaats willen maken voor jongeren.  Deze oudere
mandatarissen zouden dan niet meer van de hogere wedden,
maar dan toch wel van een hoger pensioen kunnen genieten.
Door het voorgestelde artikel 104 wordt dit onmogelijk en wordt
de ongelijkheid tussen de gepensioneerde mandatarissen in
de toekomst nog groter.

Daniel VANPOUCKE (CVP)
Paul TANT (CVP)
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